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DECISION (UE) 2019/864 DEL CONSEJO
de 14 de mayo de 2019

relativa a la posicion que debe adoptarse, en nombre de la Unién Europea, en la Organizacién para
la Conservacion del Salmén del Atlintico Norte (NASCO) y por la que se deroga la Decision de
26 de mayo de 2014 sobre la posicién que debe adoptarse, en nombre de la Unién, en la NASCO

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 43, en relacién con su articulo 218,
apartado 9,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,
Considerando lo siguiente:

(1)  Mediante la Decision 82/886/CEE del Consejo (!), la Uni6n celebré el Convenio para la Conservacion del Salmén
en el Atlantico Norte (}) (en lo sucesivo, «Convenio NASCO»), que establecié la Organizacién para la
Conservacion del Salmén del Atldntico Norte (NASCO).

(2)  El Consejo de la NASCO, apoyado por sus tres Comisiones (la Comision Norteamericana, la Comision del
Atldntico del Nordeste y la Comisién de Groenlandia Occidental), es el organismo establecido por el Convenio
NASCO para conservar, renovar, aumentar y gestionar racionalmente el salmén del Atldntico gracias a la
cooperaci6n internacional. Adopta medidas de conservacion y gestién para la ordenacion de las pesquerias dentro
de su dmbito de competencia. Tales medidas pueden convertirse en vinculantes para la Unidn.

(3)  El Reglamento (UE) n.° 1380/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (}) establece que la Unién debe
garantizar que las actividades de la pesca y la acuicultura sean sostenibles ambientalmente a largo plazo y se
gestionen de forma coherente con los objetivos de generar beneficios econdmicos, sociales y de empleo, y de
contribuir a la disponibilidad de productos alimenticios. Asimismo, dispone que la Unién debe aplicar el criterio
de precaucion a la gestién pesquera y procurar asegurar que la explotaciéon de los recursos bioldgicos marinos
restablezca y preserve las poblaciones de especies capturadas por encima de niveles que puedan producir el
rendimiento maximo sostenible. También establece que la Unidén ha de adoptar medidas de ordenacién y
conservacion basadas en los mejores dictdmenes cientificos disponibles, apoyar el desarrollo de conocimientos y
asesoramiento cientificos, eliminar gradualmente los descartes y fomentar los métodos de pesca que contribuyan
a una pesca mds selectiva y a la prevencién y la reduccién, en la medida de lo posible, de las capturas no
deseadas, y a una pesca con escaso impacto sobre el ecosistema marino y los recursos pesqueros. Por otra parte,
el Reglamento (UE) n. 1380/2013 establece especificamente que la Unién debe aplicar dichos objetivos y
principios al llevar a cabo sus relaciones exteriores en materia de pesca.

(4)  Como se indica en la comunicacién conjunta de la Alta Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y
Politica de Seguridad y de la Comisién Europea «Gobernanza internacional de los océanos: una agenda para el
futuro de nuestros océanos» y las conclusiones del Consejo sobre dicha comunicacién conjunta, la promocién de
medidas que apoyen e incrementen la eficacia de las organizaciones regionales de ordenacién pesquera (OROP) y,
en su caso, mejoren su gobernanza es fundamental para la accién de la Uni6n en estos foros.

(5)  La comunicacién de la Comision al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econdmico y Social Europeo y al
Comité de las Regiones «Una estrategia europea para el pldstico en una economia circular» hace referencia
a medidas especificas destinadas a reducir los plasticos y la contaminacién marina, asi como la pérdida o el
abandono de artes de pesca en el mar.

(") Decision 82/886/CEE del Consejo, de 13 de diciembre de 1982, relativa a la celebracién del Convenio para la conservacién del salmén
en el Atldntico Norte (DO L 378 de 31.12.1982, p. 24).

() DOL378de31.12. 1982

() Reglamento (UE) n.° 1380f2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2013, sobre la politica pesquera comin,
por el que se modifican los Reglamentos (CE) n.c 1954/2003 y (CE) n.c 1224/2009 del Consejo, y se derogan los Reglamentos (CE)
n.°2371/2002 y (CE) n.° 639/2004 del Consejo y la Decisién 2004/585/CE del Consejo (DO L 354 de 28.12.2013, p. 22).
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(6)  Procede establecer la posicién que debe adoptarse en nombre de la Unién en las reuniones del Consejo de la
NASCO, ya que las medidas de conservacién y control de la NASCO serdn vinculantes para la Unién y podrin
influir de manera determinante en el contenido del Derecho de la Unibn, a saber, los Reglamentos (CE)
n° 1005/2008 () y (CE) n.o 1224/2009 (*) del Consejo, y el Reglamento (UE) 2017/2403 del Parlamento
Europeo y del Consejo (9).

(7)  En la actualidad, la posicién que debe adoptarse en nombre de la Unién en las reuniones del Consejo de la
NASCO se establece mediante la Decisién del Consejo, de 26 de mayo de 2014, sobre la posiciéon que debe
adoptarse, en nombre de la Unidn, en la NASCO. Procede derogar dicha Decisién y sustituirla por una nueva
Decisién para el periodo 2019-2023.

(8)  Dado el cardcter evolutivo de los recursos pesqueros en la zona del Convenio NASCO y la consiguiente necesidad
de que la posicion de la Unién tenga en cuenta las novedades, incluida la nueva informacién cientifica y de otro
tipo presentada antes o durante las reuniones de la NASCO, conviene establecer, a efectos de determinar de afio
en afio la posicién de la Unién para el periodo 2019-2023, procedimientos acordes con el principio, consagrado
en el articulo 13, apartado 2, del Tratado de la Unién Europea, de cooperacion leal entre las instituciones de la
Unién.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La posicién que deberd adoptarse en nombre de la Unién en las reuniones del Consejo de la Organizacién para la
Conservaci6n del Salmén del Atldntico Norte (NASCO) se expone en el anexo L.

Articulo 2

La determinacién de afio en afio de la posicién que la Uni6én deberd adoptar en las reuniones del Consejo de la NASCO
se llevard a cabo conforme al anexo IL

Articulo 3

La posicién de la Unién expuesta en el anexo I serd evaluada y, cuando proceda, revisada por el Consejo a propuesta de
la Comisién, como muy tarde para la reunién anual del Consejo de la NASCO de 2024.

Articulo 4

Queda derogada la Decision del Consejo, de 26 de mayo de 2014, sobre la posicién que debe adoptarse, en nombre de
la Unién Europea, en la Organizacién para la Conservacion del Salmén del Atlantico Norte (NASCO).

(*) Reglamento (CE) n.> 1005/2008 del Consejo, de 29 de septiembre de 2008, por el que se establece un sistema comunitario para prevenir,
desalentar y eliminar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, se modifican los Reglamentos (CEE) n.o 2847/93, (CE)
n.° 1936/2001 y (CE) n.c 601/2004, y se derogan los Reglamentos (CE) n.c 1093/94 y (CE) n.c 1447/1999 (DO L 286 de 29.10.2008,

).

¢) Il;eglamento (CE) n.°c 1224/2009 del Consejo, de 20 de noviembre de 2009, por el que se establece un régimen de control de la Unién
para garantizar el cumplimiento de las normas de la politica pesquera comin, se modifican los Reglamentos (CE) n.c 847/96, (CE)
n. 2371/2002, (CE) n.0 811/2004, (CE) n.e 768/2005, (CE) n.e 2115/2005, (CE) n.c 2166/2005, (CE) n.o 388/2006, (CE) n.0 509/2007,
(CE) n.° 676/2007, (CE) n.c 1098/2007, (CE) n.c 1300/2008 y (CE) n.° 1342/2008 y se derogan los Reglamentos (CEE) n.c 2847/93, (CE)
n.°1627/94y (CE)n.c1966/2006 (DO L 343 de 22.12.2009, p. 1).

(*) Reglamento (UE) 2017/2403 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2017, sobre la gestion sostenible de las flotas
pesqueras exteriores y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.> 1006/2008 del Consejo (DO L 347 de 28.12.2017, p. 81).
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Articulo 5

La presente Decisién entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 14 de mayo de 2019.

Por el Consejo
El Presidente
P. DAEA
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ANEXO 1

Posicién que debe adoptarse en nombre de la Unién en la Organizacién para la Conservacién del
Salmén del Atldntico Norte (NASCO)

1. PRINCIPIOS
En el marco de la NASCO, la Unién:

a) actuard de acuerdo con los objetivos y principios perseguidos por la Unién en la politica pesquera comin (PPC), en
particular mediante el criterio de precaucion y los objetivos relacionados con el rendimiento mdximo sostenible
establecidos en el articulo 2, apartado 2, del Reglamento (UE) n.c 1380/2013, a fin de fomentar la aplicacién de un
enfoque ecosistémico de la gestion de la pesca y limitar los efectos de las actividades pesqueras sobre el medio
ambiente, evitar y reducir en la medida de lo posible las capturas no deseadas, eliminar gradualmente los descartes y
minimizar el impacto de las actividades pesqueras sobre los ecosistemas marinos y sus hdbitats, asi como para
proporcionar, a través del fomento de un sector pesquero de la Unién econdmicamente viable y competitivo, un
nivel de vida adecuado a aquellos que dependen de las actividades pesqueras, teniendo en cuenta también los
intereses de los consumidores;

b) velard por que las medidas adoptadas en la NASCO sean conformes con el Convenio NASCO;

¢) velard por que las medidas adoptadas en la NASCO se ajusten al Derecho internacional y, en particular, a las disposi-
ciones de la Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar y su articulo 66, del Acuerdo para
promover el cumplimiento de las medidas internacionales de conservacién y ordenacién por los buques pesqueros
que pescan en alta mar, asi como del Acuerdo de 2009 sobre medidas del Estado rector del puerto de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacién y la Agricultura (FAO);

d) promoverd posiciones coherentes con las mejores practicas de las organizaciones regionales de ordenacion pesquera
(OROP) de la misma zona;

e) buscard la consistencia y sinergia con la politica aplicada por la Unién en el marco de sus relaciones bilaterales con
terceros paises en el dmbito de la pesca, y garantizard la coherencia con sus otras politicas, en particular de relaciones
exteriores, empleo, medio ambiente, comercio, desarrollo, investigacién e innovacion;

f) garantizard el cumplimiento de los compromisos internacionales de la Unién;

g) se ajustard a las Conclusiones del Consejo, de 19 de marzo de 2012, relativas a la Comunicacién de la Comisién
sobre la dimension exterior de la politica pesquera comtn (');

h) tratard de crear para la flota de la Unién condiciones de competencia equitativas dentro de la zona de la Convencion
basadas en principios y normas idénticos a los que se aplican con arreglo al Derecho de la Unidn, y de fomentar la
aplicacion uniforme de esos principios y normas;

i) se ajustard a las Conclusiones del Consejo (%) sobre la Comunicacion conjunta de la Alta Representante de la Unién
para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad y de la Comisién Europea titulada «Gobernanza internacional de los
océanos: una agenda para el futuro de nuestros océanos» () y promoverd medidas que apoyen e incrementen la eficacia de
la NASCO y, en su caso, mejoren su gobernanza y su desempefio (en particular por lo que se refiere a la ciencia, el
cumplimiento, la transparencia y la toma de decisiones) como contribucién a la gestién sostenible de los océanos en
todas sus dimensiones;

j) promoverd la coordinacién entre las OROP y los convenios marinos regionales, y la cooperacién con las organiza-
ciones mundiales, segin proceda, en el marco de sus mandatos; y promoverd, en particular, la coordinacién con el
Convenio OSPAR, en el que la Uni6n es también parte contratante;

k) promoverd mecanismos de cooperaciéon entre OROP no atuneras, similares al denominado «proceso de Kobe» para
las OROP del atdn.

(") 7087/12REV 1 ADD 1 COR 1.
(}) 7348/1/17 REV 1de 24.3.2017.
(*) JOIN(2016) 49 final de 10 de noviembre de 2016.
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2. ORIENTACIONES

La Unidn se esforzard, seglin corresponda, en apoyar la adopcion de las acciones siguientes por la NASCO:

a) medidas de conservacion y ordenacién de los recursos pesqueros de la zona del Convenio basadas en los mejores
dictdmenes cientificos disponibles, incluida la fijacién de totales admisibles de capturas (TAC) y cuotas o la regulaciéon
del esfuerzo pesquero para los recursos bioldgicos marinos vivos regulados por la NASCO, que permitan alcanzar
o mantener el indice de explotacién del rendimiento maximo sostenible a mds tardar en 2020; en caso necesario, se
consideraran medidas especificas para las poblaciones objeto de sobrepesca, a fin de mantener el esfuerzo pesquero
acorde con las posibilidades de pesca disponibles;

b) medidas para prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (pesca INDNR) en la
zona del Convenio, incluidos listados de buques INDNR;

¢) medidas para reforzar la recogida de datos cientificos sobre la pesca y promover una mejor cooperacién entre la
industria y los cientificos;

d) medidas de supervisién, control y vigilancia en la zona del Convenio NASCO con el fin de garantizar la eficiencia del
control y la observancia de las medidas adoptadas en la NASCO;

) medidas para reducir al minimo el impacto negativo de las actividades pesqueras y la acuicultura en la biodiversidad
y los ecosistemas marinos y sus habitats, incluidas medidas para reducir la contaminacién marina y evitar el vertido
de plasticos en el mar y reducir el impacto en la biodiversidad y los ecosistemas marinos de los plasticos presentes en
el mar; medidas de proteccion para los ecosistemas marinos vulnerables de la zona del Convenio NASCO de acuerdo
con las Directrices Internacionales de la FAO para la Ordenacién de las Pesquerfas de Aguas Profundas en Alta Mar; y
medidas para evitar y reducir en la medida de lo posible las capturas no deseadas, incluidas, en particular, las especies
marinas vulnerables, y para eliminar gradualmente los descartes;

f) medidas para reducir el impacto de los aparejos de pesca abandonados, perdidos o descartados (ALDFG) en el océano
y facilitar su deteccién y recuperacion;

g) medidas destinadas a prohibir la pesca con el fin exclusivo de la recoleccién de aletas de tiburén y a obligar
a desembarcar todos los tiburones con todas sus aletas intactas;

h) enfoques comunes con otras OROP, en su caso, en particular las que participan en la ordenacién de la pesca en la
misma region;

i) recomendaciones, cuando proceda y en la medida en que lo permitan los documentos constitutivos pertinentes, para
fomentar la aplicacién del Convenio sobre el trabajo en la pesca de la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT);

j) medidas técnicas complementarias basadas en los dictdmenes de los 6rganos subsidiarios y los grupos de trabajo de
la NASCO.
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ANEXO II

Determinacién de afio en afio de la posicién que debe adoptar la Uni6én en las reuniones de la
Organizacion para la Conservacién del Salmén del Atldntico Norte

Antes de cada reunién del Consejo de la NASCO, cuando este organismo deba adoptar decisiones que puedan
convertirse en vinculantes para la Unién, se tomardn las medidas necesarias para que la posiciéon que vaya a expresarse
en nombre de la Unién tenga en cuenta la informacién cientifica mds reciente y cualquier otra informacion pertinente
remitida a la Comision, con arreglo a los principios y orientaciones expuestos en el anexo L

A tal efecto y sobre la base de esa informacién, la Comisién remitird al Consejo, con plazo suficiente antes de cada
reunion del Consejo de la NASCO, un documento escrito que exponga las caracteristicas de la determinacién propuesta
de la posicién de la Uni6n para debate y refrendo de los detalles de la posicién que vaya a expresarse en nombre de la
Unién.

Si, en el transcurso de una reunién del Consejo de la NASCO, resulta imposible llegar a un acuerdo, incluso in situ, para
que la posicion de la Unidn tenga en cuenta nuevos elementos, el asunto se remitird al Consejo o a sus rganos prepara-
torios.
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